Sicherheitserklarung

Angaben zur Handhabung netzwerksicherheitsrelevanter Schwachstellen des
Produkts und deren Meldung finden Sie tber den nebenstehenden QR-Code
und auf der folgenden Website:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

Weiterfihrende Informationen zum Thema Netzwerksicherheit finden Sie im
Benutzerhandbuch des Kommunikationsmoduls oder Data Loggers aus dem
Lieferumfang des Produkts.

Hersteller :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088.P.R.China
Nur fir die EU

EU/EWR-Importeur: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstrafte 59, 81541 Miinchen, Deutschland
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1. | contenuti possono essere periodicamente aggiornati o rivisti a causa dello sviluppo del prodotto. Le
informazioni in questa guida possono essere soggette a modifiche senza preavviso. In nessun caso questa
guida sostituira il manuale utente e le relative note sul dispositivo.

2. Prima dell'installazione dell'apparecchiatura, assicurarsi di leggere con attenzione, comprendere a fondo e
attenersi rigorosamente alle istruzioni dettagliate nel Manuale utente e ad altre normative. |l manuale
dell'utente puo essere scaricato visitando il sito Web all'indirizzo http://support.sungrowpower.com/; oppure
puo essere ottenuto scansionando il codice QR sul lato dell'apparecchiatura o sul retro di questa guida.

w

. Tutte le operazioni possono essere eseguite solo da personale qualificato, che deve essere addestrato
sull'installazione e la messa in servizio dell'impianto elettrico , sulla gestione dei pericoli ed essere a
conoscenza del manuale e dei regolamenti e delle direttive locali.

N

. Prima dell'installazione, verificare che il contenuto della confezione sia integro e completo rispetto alla
distinta del contenuto dell'imballo. Contattare SUNGROW o il distributore in caso di componenti
danneggiati 0 mancanti.

5. Il cavo usato deve essere intatto e ben isolato. Il personale operativo deve indossare dispositivi di
protezione individuale (DPI) adeguati per tutto il tempo.

6. Qualsiasi violazione potrebbe comportare la morte o lesioni personali o danni al dispositivo, ed annullera la
garanzia.

Sicurezza

L'inverter e stato progettato e testato rigorosamente in riferimento a normative di sicurezza internazionali.
Leggere con attenzione tutte le istruzioni di sicurezza prima di qualsiasi procedura e farvi riferimento ogni
volta che si opera con o sull'inverter. Il funzionamento o I'utilizzo scorretti possono causare:

= lesioni o il decesso dell'operatore o di una terza parte;
» danni all'inverter o ad altre proprieta.
Attenersi alle istruzioni di sicurezza relative alle stringhe fotovoltaiche e rete elettrica.

/\ PERICOLO

Tensioni letali!

« Le stringhe fotovoltaiche producono energia elettrica se esposte alla luce solare e possono causare
tensioni letali e scosse elettriche.

» Solo il personale qualificato pud predisporre i cablaggi dei pannelli fotovoltaici.

A\ AVVISO

Pericolo di morte da scossa elettrica dovuta a tensione letale.
« Tutti i collegamenti elettrici devono essere conformi alle normative locali e nazionali.

» E possibile collegare l'inverter alla rete elettrica solo con I'autorizzazione dell'azienda che la gestisce a
livello locale.

Inverter

E presente un'etichetta di avvertenza sulla struttura esterna dell'inverter.

Prima della manutenzione, scollegare l'inverter da tutte le fonti di alimentazione
esterne!
™ Pericolo di morte a causa di tensioni elevate! Non toccare i componenti in tensione
\
/ /10 min per 10 minuti dopo averli scollegati dalle fonti di alimentazione.
& Pericolo di ustioni dovuto a superficie calda che pud superare i 60 °C.
% L'inverter non & dotato di trasformatore.
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Pericolo di morte a causa di tensioni elevate!
Solo il personale qualificato puo aprire l'inverter e sottoporlo a manutenzione.

Leggere il manuale dell'utente prima della manutenzione!

Non smaltire I'inverter insieme ai rifiuti domestici.

Marchio di conformita TUV.

= Marchio di conformita TUV.
c € Marchio di conformita CE.
Importatore UE/SEE.
@ Marchio di conformita RCM.
@ Punto di messa a terra aggiuntivo.
@ Etichettatura RoHS
Il prodotto € conforme ai requisiti delle direttive UE applicabili.

Gli utenti possono applicare anche altri segnali di avvertenza secondo i requisiti delle norme locali o delle specifiche
di installazione.

/\ PERICOLO

Pericolo di morte a causa di scosse elettriche, dovute a tensione attiva

o Non aprire I'involucro quando l'inverter & in funzione. L'apertura non autorizzata annullera la garanzia e
le rivendicazioni in garanzia, oltre a interrompere la licenza operativa nella maggior parte dei casi.

» Una volta rimossa la copertura dell'involucro, esiste la probabilita di toccare i componenti in tensione, il
che puo determinare il rischio di decesso o lesioni gravi a causa di scosse elettriche.

Pericolo di morte a causa di scossa elettrica, dovuta a possibile danno all'inverter

o Utilizzare l'inverter esclusivamente se ¢ privo di difetti tecnici e in condizioni sicure.

o L'utilizzo di un inverter danneggiato pud condurre a situazioni pericolose che possono provocare il
decesso o lesioni gravi a causa di scossa elettrica.

/\ AVVERTENZA

Rischio di danni all'inverter o di lesioni personali

« Non estrarre i connettori fotovoltaici, il connettore CA o i connettori della batteria mentre l'inverter & in
funzione. De-energizzare da tutte le molteplici fonti di energia. Attendere almeno 10 minuti, finché i
condensatori interni non si scaricano. Verificare che non sia presente tensione o corrente prima di
rimuovere qualsiasi connettore.

/\ AVVERTENZA

Tutte le etichette di avvertenza e la targa sulla struttura esterna dell'inverter:

» devono apparire chiaramente visibili; e
» non devono essere rimosse, coperte o oscurate con elementi adesivi.

/\ ATTENZIONE

Rischio di ustioni a causa di componenti a temperatura elevata!
» Non toccare i componenti a temperatura elevata (come ad esempio i dissipatori di calore) durante
I'utilizzo. E possibile toccare in sicurezza e in qualsiasi momento solo il pannello LCD e l'interruttore CC.
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A\ AVVISO

Solo il personale qualificato pud effettuare I'impostazione del paese. La modifica non autorizzata potrebbe
causare:

® Una violazione del contrassegno del certificato di omologazione.
Rischio di danno all'inverter dovuto a scarica elettrostatica (ESD, Electrostatic Discharge)!

Toccando i componenti elettronici si pud danneggiare I'inverter. Nella manipolazione dell'inverter,
assicurarsi di:

» evitare qualsiasi contatto non necessario; e
« indossare un bracciale antistatico prima di toccare qualsiasi connettore.

Batterie

/\ PERICOLO

Le batterie forniscono energia elettrica, causando ustioni o il pericolo di incendio in caso di corto circuito o
se vengono installate scorrettamente.

Nei cavi e nei terminali delle batterie dell'inverter sono presenti tensioni letali. Il contatto con i cavi e i
terminali dell'inverter pud causare lesioni gravi o il decesso.

/A AWISO

Impostazioni non corrette o manutenzione inappropriata possono danneggiare la batteria in modo
permanente.

L'utilizzo di parametri scorretti per l'inverter determina I'obsolescenza prematura della batteria.

Dichiarazione di conformita UE

nell'ambito delle direttive UE . c €

Ambito della dichiarazione di cui sopra € la conformita alla relativa normativa di armonizzazione dell'Unione :
Direttiva Bassa tensione 2014/35/UE (LVD)
Compatibilita elettromagnetica 2014/30/UE (EMC)

Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE e 2015/863/UE (RoHS)

SUNGROW con la presente conferma che i prodotti descritti nel presente documento sono conformi ai requisiti
fondamentali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive summenzionate. La Dichiarazione di conformita UE
completa e disponibile all'indirizzo support.sungrowpower.com.

I modulo di comunicazione fornito con l'inverter e i parametri tecnici della comunicazione wireless sono riportati nella
tabella che segue. Il modello del modulo di comunicazione effettivamente consegnato ha la precedenza.La
Dichiarazione di conformita UE per il modulo di comunicazione € disponibile all'indirizzo support.sungrowpower.com.

WiNet-S2:

Tecnologia radio WLAN 802.11b/g/n20/n40

Spettro radio 802.11b/g/n20 2412 MHz ~ 2472 MHz
802.11n40 2422 MHz ~ 2462 MHz

Potenza massima di trasmissione <20 dBm

| parametri tecnici riportati sopra sono validi soltanto nei Paesi UE.
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Dichiarazione di sicurezza

Per dettagli sul processo di risposta alla vulnerabilita della sicurezza di rete del
prodotto e sulle comunicazioni relative alla vulnerabilita, scansionare il codice QR
sulla destra o visitare il seguente sito web:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza della rete, fare riferimento al manuale
utente del modulo di comunicazione o del Data Logger fornito con il prodotto.

Produttore :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road, Hefei 230088. R. P. Cinese
Solo per 'UE

Importatore UE/SEE: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstrale 59, 81541 Monaco di Baviera, Germania
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1. Le contenu peut étre périodiquement mis a jour ou révisé en raison du développement du produit. Les
informations dans ce guide sont sujettes a changement sans préavis. Ce guide ne doit en aucun cas se
substituer au manuel d’utilisation ou aux notes sur I'appareil.

2. Assurez-vous de lire attentivement, de comprendre dans leur ensemble et de strictement suivre les
instructions détaillées du manuel utilisateur et des autres réglementations qui y sont liées avant d’installer
I'équipement. Vous pouvez télécharger le manuel d'utilisation peut étre téléchargé en visitant le site Web a
I'adresse http://support.sungrowpower.com/ ; vous pouvez également I'obtenir en scannant le code QR
situé sur le panneau latéral de I'équipement ou au dos de la couverture de ce guide.

. Toutes les opérations ne peuvent étre effectuées que par du personnel qualifié, qui doit étre formé a
'installation et la mise en service du systéme électrique, ainsi que la gestion des risques, connaitre le
manuel et des réglementations et directives locales.

w

4. Avant l'installation, veuillez vérifier que le contenu de I'emballage est intact et complet en le comparant a
la liste de conditionnement. Contactez SUNGROW ou le distributeur en cas de composants endommagé
-S OuU manquants.

(2]

. Le cable utilisé doit étre intact et bien isolé. Le personnel d’exploitation doit porter des vétements de
protection individuels appropriés équipement (EPI) tout le temps.

6. Toute violation pourrait entrainer la mort, des blessures corporelles ou des dommages matériels, et
annulerait la garantie.
Sécurité
L'onduleur a été congu et testé conformément aux normes de sécurité internationales. Lisez attentivement
toutes les instructions de sécurité avant d'effectuer tout travail et respectez-les lorsque vous travaillez sur ou
avec I'onduleur. Toute opération ou tout travail incorrect peut causer :
« des blessures / la mort de I'opérateur ou d'une autre personne ;
= endommager I'onduleur ou d'autres biens.

Veuillez suivre les instructions de sécurité relatives aux chaines PV et au réseau de distribution.

/\ DANGER

Tension mortelle !

» Les chaines photovoltaiques produisent de I'énergie électrique lorsqu'elles sont exposées au soleil et
peuvent provoquer une tension mortelle ainsi qu'une électrocution.

» Seul le personnel qualifié peut effectuer le cablage des panneaux photovoltaiques.

A AVIS

Danger de mort par électrocution en raison d'une tension présente !

« Tous les raccordements électriques doivent étre conformes aux normes locales et nationales.

o L'onduleur ne peut étre connecté au réseau de distribution qu'aprés en avoir regu l'autorisation de la
part de la compagnie d'électricité locale.

Onduleur
Une étiquette d'avertissement se trouve sur le boitier de I'onduleur.
Déconnectez I'onduleur de toutes les sources d'alimentation externes avant tout
entretien de celui-ci !
\‘. Danger de mort d aux hautes tensions ! Ne touchez pas les piéces sous tension
/  omin dans les 10 minutes suivant la mise hors tension de l'unité.

Danger de brdlure en raison de la surface chaude pouvant dépasser 60 °C.
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L'onduleur ne comporte pas de transformateur.

6 Danger de mort dd aux hautes tensions !
Seul le personnel qualifié peut ouvrir et entretenir I'onduleur.

Lisez le manuel d'utilisation avant d'effectuer I'entretien de I'unité !
—

=y
-

Ne jetez pas I'onduleur avec vos déchets ménagers.

Marquage de conformité TUV.

Marquage de conformité TUV.

c € Marquage de conformité CE.
Importateur UE/EEA.
& Marquage de conformité RCM.
@ Point de mise a la terre supplémentaire.
Label RoHS
Ce produit respecte les exigences des directives de I'UE applicables.

Les utilisateurs peuvent également apposer d'autres panneaux d'avertissement conformément aux exigences des
normes locales ou des spécifications d'installation.

/\ DANGER
Danger de mort par électrocution en raison d'une t présence de haute tension

« N'ouvrez pas le boitier de I'onduleur lorsque celui-ci fonctionne. Toute ouverture non autorisée annulera
la garantie et, dans la plupart des cas, entrainera la résiliation de la licence d'exploitation de I'unité.

» Lorsque le couvercle du boitier est retiré, vous pouvez entrer en contact avec les composants sous
tension, ce qui peut entrainer la mort ou de graves blessures par électrocution.
Danger de mort par électrocution di a la présence possible d'un onduleur endommagé.

« Ne faites fonctionner I'onduleur que si son état de fonctionnement est techniquement irréprochable et
qu'il est a un état sar.

o L'utilisation d'un onduleur endommagé peut entrainer des situations dangereuses pouvant entrainer la
mort ou des blessures graves par électrocution.

/\ AVERTISSEMENT

Risque d'endommagement de I'onduleur ou de blessure corporelle

« Ne débranchez pas les connecteurs PV, le connecteur CA ou les connecteurs des batteries lorsque
I'onduleur est en marche. Mettez hors tension I'unité depuis toutes les sources d'alimentation
raccordées. Attendez 10 minutes pour que les condensateurs internes se déchargent. Vérifiez qu'il n'y
a pas de tension ou de courant avant de déconnecter un connecteur.
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/\ AVERTISSEMENT

Toutes les étiquettes d'avertissement et la plaque signalétique sur le corps de I'onduleur :

» doivent étre clairement visible; et
» ne doit pas étre enlevé, couvert ou collé.

/\ ATTENTION

Risque de brilure par les composants chauds !

« Ne touchez aucune partie chaude (telle que des dissipateurs de chaleur) pendant le fonctionnement.
Seul le panneau LCD et l'interrupteur DC peuvent étre touché en toute sécurité a tout moment.

A\ AVIS

Seul le personnel qualifié peut effectuer le réglage du pays. Toute modification non autorisée de I'unité
peut entrainer :

* Une violation du marquage du certificat type.

Risque d'endommagement de I'onduleur di a une décharge électrostatique (ESD) !

En touchant les composants électroniques, vous pouvez endommager I'onduleur. Pour la manipulation de
I'onduleur, assurez-vous de:

o éviter tout contact inutile; et
» porter un bracelet de mise a la terre avant de toucher les connecteurs.

Batteries

/A DANGER

Les batteries alimentent I'unité en électricité, cela peut présenter un risque de brdlure ou d'incendie
lorsqu'elles sont court-circuitées ou mal installées.

Des tensions mortelles sont présentes au niveau des bornes de la batterie et des cables situés a l'intérieur
de I'onduleur. Des blessures graves, voire mortelles, peuvent survenir lorsque vous touchez les cables et
les bornes de I'onduleur.

A AVIS

Tout réglage ou maintenance incorrect peut endommager définitivement la batterie.
Des parametres d'onduleur incorrects entraineront un vieillissement prématuré de la batterie.
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Déclaration UE de conformité

dans le cadre des directives de 'UE . c E

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la législation d'harmonisation pertinente de I'Union :
Directive 2014/35/UE relative aux limites de tension (DLT)
Compatibilité électromagnétique 2014/30/UE (CEM)

Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE et 2015/863/EU (RoHS)

SUNGROW confirme par la présente que les produits décrits dans ce document sont conformes aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions pertinentes des directives susmentionnées. Pour consulter l'intégralité de
la déclaration UE de conformité, rendez-vous sur support.sungrowpower.com.

Le module de communication fourni avec I'onduleur et les parametres techniques de la communication sans fil sont
indiqués dans le tableau ci-dessous. Le modele du module de communication effectivement livré prévaut.Vous
trouverez la déclaration de conformité de I'UE du module de communication sur support.sungrowpower.com.

WiNet-S2:

Technologie radio WLAN 802.11b/g/n20/n40

Spectre radioélectrique 802.11b/g/n20 2 412 MHz ~ 2 472 MHz
802.11n40 2422 MHz ~ 2 462 MHz

Puissance de transmission maximale <20 dBm

Les parametres techniques répertoriés ci-dessus sont uniqguement applicables aux pays de I'UE.

Déclaration de sécurité

Pour en savoir plus sur le processus de réponse aux vulnérabilités de sécurité
réseau du produit et la divulgation des vulnérabilités, veuillez scanner le QR code
sur la droite ou consulter le site Web suivant :
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

Pour plus d'informations sur la sécurité réseau, veuillez vous référer au manuel
d'utilisation du module de communication ou a I'enregistreur de données fourni
avec le produit.

Fabricant :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088.P.R.China
Pour I'UE uniquement

Importateur UE/EEE: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstrafle 59, 81541 Miinchen, Allemagne
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. Inhoud kan periodiek worden bijgewerkt of herzien vanwege productontwikkeling. De informatie in deze
gids kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. In geen geval zal deze gids in de plaats
komen van de gebruikershandleiding of labels op het apparaat het apparaat.

. Zorg dat alles volledig gelezen en begrepen is voordat u overgaat tot installatie van de apparatuur en voer
alles strikt uit volgens de beschrijvingen in deze handleiding. De gebruikershandleiding kan worden
gedownload vanaf de website http://support.sungrowpower.com/ of worden opgevraagd door het scannen
van de QR-code aan de zijkant van het apparaat of de achterzijde van deze handleiding.

Alle handelingen kunnen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel dat moet worden
opgeleid voor de installatie en inbedrijfstelling van het elektrische systeem, evenals het omgaan met
gevaren, kennis hebben van de handleiding en van de lokale voorschriften en richtlijnen.

4. Controleer voor installatie de inhoud van de verpakking op beschadiging en bekijk de volledigheid van de

levering aan de hand van de pakbon. Neem contact op met SUNGROW of de distributeur in het geval van
beschadigde of ontbrekende componenten.

5. De gebruikte kabel moet onbeschadigd en goed geisoleerd zijn. Het bedieningspersoneel moet de juiste

persoonlijke bescherming persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) de hele tijd dragen apparatuur (PPE)
de hele tijd.

6. Elke overtreding kan resulteren in persoonlijk overlijden of letsel of schade aan het apparaat, en zal de

garantie annuleren.

Veiligheid

De omvormer is ontwikkeld en getest overeenkomstig de internationale veiligheidsvoorschriften. Lees
voorafgaand aan elk werk aan de omvormer altijd eerst de veiligheidsinstructies en neem deze te allen tijde in
acht. Een verkeerde bediening of toepassing kan leiden tot:

= ernstig of dodelijk letsel bij de gebruiker of een derde partij;
» schade aan de omvormer of andere eigendommen.

Neem de veiligheidsinstructies m.b.t. de PV-strings en het elektriciteitsnet in acht.

/A GEVAAR

Levensgevaarlijke spanning!

e PV-strings zetten zonlicht om in elektrische energie en kunnen aldus resulteren in levensgevaarlijke
spanning en elektrische schokken.

* Het bedradingswerk van de zonnepanelen mag uitsluitend worden verricht door gekwalificeerd
personeel.

/\ ADVIES

Er is een levensgevaarlijke hoogspanning aanwezig met risico op elektrische schokken!

» Alle elektrische aansluitingen moeten in overeenstemming zijn met de nationale en plaatselijke
richtlijnen.

« Sluit de omvormer pas op het elektriciteitsnet aan nadat de lokale netbeheerder de vereiste
toestemming heeft gegeven.

Omvormer

Er is een waarschuwingslabel aangebracht op de behuizing van de omvormer.

Verbreek de verbinding met alle externe stroombronnen voorafgaand aan elk
onderhoud!
Y Er is een levensgevaarlijke hoogspanning aanwezig! Raak geen onderdelen aan
/ ,’I die onder spanning staan tot 10 minuten na het afkoppelen van de stroombronnen!
~--7 10 min
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De omvormer heeft geen transformator.

Risico op verbranding door heet opperviak met een temperatuur hoger dan
60 °C.

Er is een levensgevaarlijke hoogspanning aanwezig!
Alleen gekwalificeerd personeel mag de omvormer openen en onderhoud
plegen!

Lees de handleiding voor onderhoud!

Gooi de omvormer niet weg bij het huishoudelijk afval.

TUV-conformiteitsmarkering.

TUV-conformiteitsmarkering.

c(nvmzn =

CE-conformiteitsmarkering.
EU/EER-importeur.

RCM-conformiteitsmarkering.

RoHS-labeling
Het product voldoet aan de vereisten van de van toepassing zijnde EU-richtlijnen.

C€
VA&

Gebruikers kunnen ook andere waarschuwingstekens aanbrengen overeenkomstig de lokale normen of
installatiespecificaties.

A\ GEVAAR

Er is een levensgevaarlijke hoogspanning aanwezig met risico op elektrische schokken!

« De behuizing niet openen wanneer de omvormer in bedrijf is. Indien de behuizing onrechtmatig wordt
geopend, komt het recht op garantie te vervallen en wordt de gebruikslicentie in de meeste gevallen
beéindigd.

« Wanneer de behuizingsdeksel wordt verwijderd, is direct contact mogelijk met onder spanning staande
delen. Dit kan leiden tot ernstig of dodelijk letsel als gevolg van elektrische schokken.

Risico op levensgevaarlijke elektrische schokken door mogelijke beschadiging van omvormer

« Gebruik de omvormer uitsluitend wanneer deze in een technisch onberispelijke en veilige staat verkeert.

» Het gebruik van een beschadigde omvormer resulteert mogelijk in gevaarlijke situaties die kunnen
leiden tot ernstig of dodelijk letsel als gevolg van elektrische schokken.

/\ WAARSCHUWING

Risico op schade aan de omvormer of persoonlijk letsel

» PV-connectoren, AC-connector en accuconnectoren niet loskoppelen wanneer de omvormer in werking
is. Schakel alle voedingsbronnen spanningsloos. Wacht 10 minuten, de tijd dat de interne
condensatoren ontladen. Controleer op spanning of stroom voordat er aan een stekkerverbinding
wordt verbroken.
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/\ WAARSCHUWING

Alle waarschuwingslabels en het typeplaatje op de behuizing van de omvormer:
« moeten duidelijk zichtbaar zijn; en
» mogen niet worden verwijderd, afgedekt of gelijmd.

O\ ATTENTIE

Risico op brandwonden door hete componenten!

» Raak tijdens het gebruik geen hete delen (zoals koellichamen) aan. Alleen het LCD-paneel en de
DC-schakelaar kunnen op elk moment worden gebruikt.

/\ ADVIES

Het instellen van het land mag uitsluitend door gekwalificeerd personeel worden verricht. Orechtmatige
wijziging kan leiden tot:

* Een onjuist typecertificaat.
Gevaar voor beschadiging van de omvormer door elektrostatische ontlading (ESD)!

U kunt de UPS beschadigen door de elektronische componenten aan te raken. Voor manipulatie van de
omvormer :

« vermijd onnodig contact; en
« draag een aardingsband voordat u de stekkerverbindingen aanraakt.

Accu's

/\ GEVAAR

Accu's leveren elektrische stroom, die bij kortsluiting of onjuiste installatie kan leiden tot brandwonden of
brandgevaar.

Er is levensgevaarlijke spanning aanwezig op de accuklemmen en kabels van de omvormer. Aanraking van
de kabels en klemmen van de omvormer kan leiden tot ernstig of dodelijk letsel.

/\ ADVIES

Onjuiste instellingen of onderhoudswerken kunnen de accu onherstelbaar beschadigen.
Onjuiste parameters van de omvormer kunnen voortijdige veroudering van een accu veroorzaken.
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EU-conformiteitsverklaring

binnen het toepassingsgebied van de EU-richtlijnen c €

Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie:

Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU (LSR)
Elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU (EMC)

Beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/EU en 2015/863/EU (RoHS)

SUNGROW bevestigt hierbij dat de in dit document beschreven producten voldoen aan de essentiéle eisen en
andere relevante bepalingen van de hierboven genoemde richtlijnen. De volledige EU-conformiteitsverklaring vindt
u op support.sungrowpower.com.

De communicatiemodule die bij de omvormer wordt geleverd en de technische parameters voor draadloze
communicatie staan in de onderstaande tabel. Het model van de daadwerkelijk geleverde communicatiemodule is
doorslaggevend.De volledige EU-conformiteitsverklaring voor de communicatiemodule vindt u op
support.sungrowpower.com.

WiNet-S2:
Radiotechnologie WLAN 802.11b/g/n20/n40

802.11b/g/n20 2412 MHz ~ 2472 MHz
802.11n40 2422 MHz ~ 2462 MHz

Radiospectrum

Maximaal zendvermogen <20 dBm

Bovenstaande technische parameters gelden alleen voor EU-landen.

Veiligheidsverklaring

Voor meer informatie over hoe het product reageert op kwetsbaarheden in de
netwerkbeveiliging en over de openbaarmaking van kwetsbaarheden, kunt u de
QR-code aan de rechterkant scannen of de volgende website bezoeken:
https://en.sungrowpower.com/security-vulnerability-management

Meer informatie over netwerkbeveiliging vindt u in de gebruikershandleiding van de
communicatiemodule of de datalogger die bij het product wordt geleverd.

Fabrikant :

Sungrow Power Supply Co., Ltd.

No 1699. Xiyou Road,Hefei 230088.P.R.China
Alleen voor de EU

EU/EEA importeur: Sungrow Deutschland GmbH
Balanstrale 59, 81541 Miinchen, Duitsland
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. Tre$¢ moze by¢ okresowo aktualizowana lub weryfikowana w zwigzku z rozwojem produktu. Informacje

zawarte w niniejszej skroconej instrukcji mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Niniejsza skrocona
instrukcja w zadnym przypadku nie zastepuje instrukcji obstugi ani uwag zamieszczonych na urzgdzeniu.

. Nalezy doktadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi, w petni zrozumie¢ zawarte w niej zasady i $cisle ich

przestrzega¢, podobnie jak innych zwigzanych z tym regulacji, zanim przystapi sie do instalacji aparatury.
Instrukcje obstugi mozna pobrac ze strony internetowej http://support.sungrowpower.com/ lub skanujgc
kod QR znajdujgcy sie z boku urzadzenia lub na tylnej oktadce niniejszego dokumentu.

. Wszystkie czynno$ci moga by¢ wykonywane wytgcznie przez personel wykwalifikowany, przeszkolony z

zakresu montazu i rozruchu instalacji elektrycznej, a takze postgpowania w sytuacjach zagrozenia, i
posiadajgcy znajomos¢ instrukcji oraz lokalnych przepisow i dyrektyw.

4. Przed przystgpieniem do instalacji poréwna¢ zawarto$¢ opakowania z listem przewozowym i sprawdzic¢,
czy jest nienaruszona i kompletna. W razie stwierdzenia uszkodzenia lub braku jakichkolwiek elementéw
nalezy skontaktowac sie z firmg SUNGROW lub dystrybutorem.

5. Podtgczane kable muszg by¢ nienaruszone i dobrze izolowane. Personel obstugowy musi przez caty czas
stosowac¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE).

6. Kazde naruszenie instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci, obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia oraz
utraty gwarancji.

Bezpieczenstwo

Falownik zostat skonstruowany i przetestowany $cisle wedtug miedzynarodowych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje
dotyczgce bezpieczenstwa i przestrzegac ich przez caty czas, wykonujac prace przy falowniku i za jego
pomocg. Nieprawidtowe obstugiwanie lub wykonywanie prac moze doprowadzi¢ do:

= obrazen ciata lub $mierci operatora, lub osoby postronnej;
= uszkodzenia inwertera lub innego mienia.

Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa przewidzianych dla szeregéw modutéw
fotowoltaicznych.

{\ NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne napiecie!

e Szeregi modutéw fotowoltaicznych wystawionych na dziatanie $wiatta stonecznego beda generowaty
energie elektryczng, co moze prowadzi¢ do $miertelnych napie¢ i porazenia pradem.

* Panele fotowoltaiczne mogg podtgczac jedynie wykwalifikowane osoby.

/A UWAGA

Zagrozenie utratg zycia wskutek porazenia pragdem elektrycznym!

o Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z normami lokalnymi i krajowymi.

« Inwerter moze by¢ podtgczony do sieci elektroenergetycznej tylko za zezwoleniem lokalnego
zaktadu energetycznego.

Falownik

Na korpusie falownika znajduja sie¢ nastepujace etykiety ostrzegawcze:

Przed serwisowaniem odtgczy¢ inwerter od wszystkich zewnetrznych zrodet
zasilania!

zrodet zasilania nie wolno dotyka¢ czesci pod napigciem.

Ryzyko oparzenia z powodu nagrzania powierzchni do temperatury powyzej
60°C.

fE C\\ Zagrozenie zycia z powodu wysokich napie¢! Przez 10 minut od odtgczenia od
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Falownik nie zawiera transformatora.

Zagrozenie zycia z powodu wysokich napiec!
Tylko wykwalifikowany personel moze otwiera¢ i serwisowaé inwerter.

Przed serwisowaniem przeczytac¢ instrukcje obstugi!

Nie utylizowa¢ falownika razem z odpadami komunalnymi.

Oznaczenie zgodnosci TUV.

Oznaczenie zgodnosci TUV.

Znak zgodnosci WE.
Importer UE/EOG.

Znak zgodnos$ci RCM.

Dodatkowy punkt uziemienia.

Oznakowanie RoHS
Produkt spetnia wymagania odnosnych dyrektyw UE.

Mozliwe jest réwniez przyklejenie innych znakéw ostrzegawczych, jesli wymagajg tego lokalne normy lub warunki
montazu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie porazenia prgdem z powodu wysokich napie¢

« Nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy. Otwarcie bez upowaznienia spowoduje uniewaznienie gwarancji, a w
wigkszosci przypadkow takze zezwolenia na uzytkowanie.

» Po zdjeciu pokrywy obudowy moze doj$¢ do zetknigcia z podzespotami pod napieciem, co moze
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata wskutek porazenia pradem.

Zagrozenie $miertelnym porazenia pradem z powodu ewentualnego uszkodzenia inwertera

» Z falownika wolno korzysta¢ wytgcznie wowczas, gdy nie wystepujg w nim zadne usterki, a jego stan jest
bezpieczny.

» Korzystanie z uszkodzonego falownika moze by¢ przyczyna niebezpiecznych sytuacji mogacych
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata wskutek porazenia pragdem.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszkodzenia falownika lub powaznych obrazen ciata

» Podczas pracy falownika nie nalezy odigcza¢ ztgczy przy panelach fotowoltaicznych ani ztgcza
sieciowego. Najpierw roztgczy¢ wylgcznik gtéwny po stronie AC i ustawi¢ wytgcznik po stronie DC
falownika w pozycji OFF. Odczekaé 10 minut, az wewnetrzne kondensatory zostang roztadowane.
Przed wyciggnieciem z gniazda ktéregokolwiek ztgcza upewnic sig, ze nie wystepuje na nim napiecie
ani prad.

/\ OSTRZEZENIE
Wszystkie etykiety ostrzegawcze i tabliczka znamionowa na korpusie:

e muszg by¢ wyraznie widoczne,
» nie moga by¢ zastoniete, a ponadto zabrania sie ich zdejmowania lub przeklejania w inne miejsce.
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